FIESTA

W 7 4 B CONFORME - ACCORDING TO - CONFORME - GEMAB - CONFORME
ANTICA FORNACE m COOTBETCTBYET - ZGODNE - U SKLADU SA - @i
DI MARAZZI Tecnologia Atomar Y [N 10x10 UNI EN 14411 - K BIIb GL - 20x20 UNI EN 14411 - L BIII GL

ME HY ZAMORA 20x20  ME H2 ZAMORA 10x10 ME HO TOLUCA 20x20 ME H4 TOLUCA 10x10
€

=] ' ' g
B VD NT 2X20 B VD NV 2x2 B MD NU 2X20 B VD NW 2x2
[v111] €[ 111]
ME HZ VERACRUZ 20x20  ME H3 VERACRUZ 10x10 ME H1 MERIDA 20x20 ME H5 MERIDA 10x10
€] €]

s
I =

! Piastrelle assemblate con punto plastico
' Silicon-assembled tiles

 Carreaux assemblés a la colle

i Mit Klebepunkt befestigte Fliesen

i Azulejos ensamblados con punto de silicona

i TnnTka, cobpaHHas ¢ MOMOLLbIO Yrpyroro anemeHTa
i Plytki sktadane z punktem sprezystym

. Plocice na mrezi vezane elasti¢nim liepilom
CoryarfEsAILFY b

PEZZI SPECIALI
SPECIAL TRIMS / PIECES SPECIALES / SONDERSTUCKE @ @
PIEZAS ESPECIALES / CneumanbHble usnenus

ELEMENTY SPECJALNE / SPECIJALNI KOMADI / 4551/ X\ —

e — BATTISTRACCIO  BATTISTRACCIO ANG. TORO TOROBATT.SX ~ TOROBATLDX  TOROANG.
@ ‘M ] o conronve cootaercrever 10x11 1111 12,5103 12,511 12,511 12,512,503
. __aN

UNI EN 14411 - L BIII GL v 77 v 77
ZAMORA MD N5 MD N9 MD N1 MD PE M PJ MD NX
VERACRUZ MD N6 MD PA MD N2 MID PF MD PK MD NY
TOLUCA MD N7 MD PC MD N3 MD PG MD PL MD NZ
MERIDA MD N8 MD PD MD N4 MD PH MD PM MD NO
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R, FESTA
D ) B D D D ) B B D Y D
e

RIF. ZAMORA RIF. TOLUCA RIF. VERACRUZ RIF. MERIDA

MD M7 20x20 @ MD M8 20x20 @

MD M1 20x20 @

MD M3 20x20 @ MD M4 20x20 @ MD M1 20x20 MD M2 20x20 @

B MD MY 5x20 B MD MO 3x20 @ B MD MX 5x20 @ B MD MZ 3x20

——l Pezzi Mq Peso Spessore Scatole Mq Peso Kg. Mg N Pezzi N Pezzi

M. Pieces /Stck | Sqt/Qm | Weight/ Gewicht  Thickness / Dicke ‘%ﬁ Box/Karton [ Sq.Mt/Qm | Weight / Gewicht f Kg/Sq.M / Kg/Qm ﬁj Pleces / Stk ﬁj Pleces / Sk
Pieces / Piezas Mg/ Mq Poids / Kg Epaisseur / Espesor Boite / Caja | Mg/ Mg Poids / Kg Kg/Mq / Kg/Mq Pieces / Piezas Piéces / Piezas

20x20 Fiesta 35 1,400 20,01 8 2020 Fiesta 64 89,60 1.280 14,20 1,50 Matita 6 7x20 Listello 6

10x10 Fiesta 88 0,880 13,60 8 10x10 Fiesta n 6336 979 15,40 1,5¢1,5 Racc. Est. Matita 2 10x10 Inserto 3

10x10 Fiesta P.C. 84 0875 13,16 8 10x10 Fiesta P.C. 66 571,75 868 14,78 2x20 Matita 6 10x10 Inserto Mix 3

2x2 Racc. Est. Matita 2 20x20 Inserto 4

2020 Fiesta Pavimenti 30 1,200 20,66 8 20x20 Fiesta Pavimenti 54 64,80 1.160 17.22 3,5%20 Torello 6 12,5¢12,5 Toro Angolo 2

3,52 Racc. Est. Torello 2 12,510 Toro 2

4x20 Torello 6 1011 Battistraccio 2

4x2 Racc. Est. Torello 2 12,511 Toro Battistraccio SX 2

3x20 Listello 6 12,511 Toro Battistraccio DX 2

4x20 Listello 6 11x11 Battistraccio Angolo 4

5x20 Listello 6 10x14 Penta 4

6,5x20 Listello 6 20x20 Pannello 4 pz. 2
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FIESTA _

10x10 MODUL

W7 & Wv B CONFORME - ACCORDING TO - CONFORME - GEMAB - CONFORME
ANTICA FORNACE M 70 | COOTBETCTBYET - ZGODNE - U SKLADU SA - /i
DI MARAZZI Tecnologia Atomar 10x10 UNI EN 14411 - K BIIb GL - 20x20 UNI EN 14411 - L BIII GL
RIF. ZAMORA RIF. TOLUCA RIF. VERACRUZ RIF. MERIDA
— AR Al ——— —age

MD L5 20x20 @ MD L6 20x20 @ - MD L8 20x20

! 77_7 3 _-_
MD L5 20x20 MD L6 20x20 MD L7 20x20 MD L8 20x20
B ] —

MD L5 20x20 @

MD L6 20x20 @ MD L7 20x20 MD L8 20x20

B Y

MD L5 20x20 MD L6 20x20

MD L8 20x20 @

|
[EJE
o
ME
2
>

B MD L3 10x10 W MD L3 10x10 B MD L4 10x10 W MID L4 10x10 B MD L4 10x10
€[ 92] €] 92|

B MD L1 520 mMD L2520 [g]

B MD LT 3,5X20 @] [7 113 @ MD LV 3,5%2 B MD LU 35X20[g][r 113 @ MD LW 3,5x2

e N e

B MD LX 1,5X20(g][r125] @ MD LZ 1,5X1,5 B MD LY 1,5X20[g][r125] @ MD L0 1,515

€[+ 109) €[ 109)
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FIESTA

RIF. ZAMORA RIF. TOLUCA RIF. VERACRUZ RIF. MERIDA
—— B A N

- . ——

MD NJ 20x20

MD NG 20x20 @ MD NK 20x20 @ MD NH 20x20

. g ha— e ™
-~

F

MD NG 20x20 MD NK 20x20 MD NH 20x20 @ MD NJ 20x20

B MD NF 10x10 B MD NF 10x10 B MD NF 10x10 B MD NE 10x10 B MD NE 10x10 B MD NE 10x10

€] 91] €/ 9] €/ 9] €/ 9] €/ 9] €] 9]

H MD ND 6,5x20 B MD NA 3x20 B MD NC 6,5x20 B MD M9 3x20

€/l 93] €[ 101]

Pezzi Mg Peso Spessore Scatole Mg Peso Kg. Mg N Pezzi Pezzi
@ Pieces / Stck | Sq.Mt/Qm  f Weight / Gewicht  Thickness / Dicke ‘%ﬁ Box /Karton | Sq.Mt/Qm | Weight / Gewicht [ Kg/Sq.M / Kg/Qm ﬁj Pieces / Stck Pleces | Stek
Pieces / Piezas Mg/ Mq Poids / Kg Epaisseur / Espesor Boite / Caja | Mg/ Mg Poids / Kg Kg/Mq / Kg/Mq Pieces / Piezas Piéces / Piezas
20x20 Fiesta 35 1,400 20,01 8 2020 Fiesta 64 89,60 1.280 14,20 1,50 Matita 6 7x20 Listello 6
10x10 Fiesta 88 0,880 13,60 8 10x10 Fiesta n 6336 979 15,40 1,5¢1,5 Racc. Est. Matita 2 10x10 Inserto 3
10x10 Fiesta P.C. 84 0875 13,16 8 10x10 Fiesta P.C. 66 5175 868 14,78 2x20 Matita 6 10x10 Inserto Mix 3
2x2 Racc. Est. Matita 2 20x20 Inserto 4
2020 Fiesta Pavimenti 30 1,200 20,66 8 20x20 Fiesta Pavimenti 54 64,80 1.160 17.22 3,5%20 Torello 6 12,5¢12,5 Toro Angolo 2
3,5x2 Racc. Est. Torello 2 12,510 Toro 2
4x20 Torello 6 1011 Battistraccio 2
4x2 Racc. Est. Torello 2 12,5¢11 Toro Battistraccio SX 2
3x20 Listello 6 12,511 Toro Battistraccio DX 2
4x20 Listello 6 11x11 Battistraccio Angolo 4
5x20 Listello 6 10x14 Penta 4
6,5x20 Listello 6 20x20 Pannello 4 pz. 2
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FIESTA

ANTICA FORNACE
DI MARAZZI

RIF. ZAMORA

MD MT 20x20 @

MD MT 20x20 @

MD MP 20x20 @ v 97

MD MP 20x20 @

Tecnologia Atomar

RIF. TOLUCA

—

MD MN 20x20 @

MD MN 20x20 @

B MD MJ 5x20

wae I8 E iy

B MD ME 4x20

B MD L9 1,5x20 @ @
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B MD ML 3x20 @

&

B MD MG 4X2

%

B MD MC 1,5X1,5

o066

10x10MODUL_ ) 20x20 » @ »» @ > @000y @000

Il  CONFORME - ACCORDING TO - CONFORME - GEMAB - CONFORME
COOTBETCTBYET - ZGODNE - U SKLADU SA - &/l

10x10 UNI EN 14411 - K BIlb GL - 20x20 UNI EN 14411 - L BIII GL

RIF. VERACRUZ

RIF. MERIDA

MD MV 20x20 MD MW 20x20 @

D s |

MD MV 20x20 @

MD MQ 20x20 @

r

MD MR 20x20

MD MQ 20x20 @

B MD MM 3x20 @

B MD MF 4x20 B MD MH 4X2
€]l 97]

%

B MD MD 1,5X1,5

][ 105]

B MD MA 1,5x20 @ @



RIF. TOLUCA

MD NP 20x20 @

—
- -

MD NP 20x20

RIF. MERIDA

MD NQ 20x20 @

MD NQ 20x20

PAVIMENTI COORDINATI
CO-ORDINATED FLOORS / CARREAUX DE SOL ASSORTIS / KOORDINIERTE-BODENBELAGE / PAVIMENTOS COORDINADOS
KoopavHvposaHHble nonbl / PODIOGI KOORDYNOWANE / PODOVI U KOORDINACIJI SA ZIDOM / 3—7F « R— DR

MF EZ ZAMORA PAV. 20x20

7] 6A

MF E1 TOLUCA PAV. 20x20

[F][#][s67A

B MD NN 10x10

€][ 9]

B MD NN 10x10

B MD NM 7x20

MF EO VERACRUZ PAV. 20x20

[F][#][67A

B MD NR 10x14

B MD NL 4x20

FIESTA 20x20

Tecnologia Atomar

UNI EN 14411 - J BIla GL

/1

o

N7

7
1

A

_4N

MF E2 MERIDA PAV. 20x20

[F][#][67A

Pezzi Mg Peso Spessore Scatole Mg Peso Kg. Mg N Pezzi — Pezzi
@ Pleces /Stck | SqMt/Qm | Weight / Gewicht  Thickness / Dicke ‘%ﬁ Box/Karton [ Sq.Mt/Qm | Weight / Gewicht f Kg/Sq.M / Kg/Qm ﬁj Pieces / Stck ﬁj Pleces  Sick
Pieces / Piezas Mg/ Mq Poids / Kg Epaisseur / Espesor Boite / Caja | Mg/ Mg Poids / Kg Kg/Mq / Kg/Mq Pieces / Piezas Piéces / Piezas
20x20 Fiesta 35 1,400 20,01 8 2020 Fiesta 64 89,60 1.280 14,20 1,50 Matita 6 7320 Listello 6
10x10 Fiesta 88 0,880 13,60 8 10x10 Fiesta n 6336 979 15,40 1,5¢1,5 Racc. Est. Matita 2 10x10 Inserto 3
10x10 Fiesta P.C. 84 0875 13,16 8 10x10 Fiesta P.C. 66 5175 868 14,78 2x20 Matita 6 10x10 Inserto Mix 3
2x2 Racc. Est. Matita 2 20x20 Inserto 4
2020 Fiesta Pavimenti 30 1,200 20,66 8 20x20 Fiesta Pavimenti 54 64,80 1.160 17.22 3,5%20 Torello 6 12,5¢12,5 Toro Angolo 2
3,52 Racc. Est. Torello 2 12,510 Toro 2
4x20 Torello 6 1011 Battistraccio 2
4x2 Racc. Est. Torello 2 12,5¢11 Toro Battistraccio SX 2
3x20 Listello 6 12,511 Toro Battistraccio DX 2
4x20 Listello 6 11x11 Battistraccio Angolo 4
5x20 Listello 6 10x14 Penta 4
6,5x20 Listello 6 20x20 Pannello 4 pz. 2
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FIESTA

ANTICA = CONFORME - ACCORDING TO - CONFORME - GEMARB - CONFORME
FORNACE G’es § u COOTBETCTBYET - ZGODNE - U SKLADU SA - &/
DI MARAZZ| [porcellanato UNI EN 14411 - G Bla GL

AT A K

* Prodotto ricavato per taglio da formato superiore
Product cut from a larger size.
Produit obtenu par coupe d'un plus grand format.
Durch Zuschnitt eines groBeren Formats hergestellte Fliese.
Producto extraido por corte de formato superior.
MpoayKT, nony4eHHbIit U3 6onblero thopmaTa nyTem pesku
Produkt uzyskany przez cigcie z wigkszego formatu.
Proizvod dobiven rezanjem iz vegeg formata.
REWTA =Y Y MCLZ RSB

e

WECONL (gl MmO [ogem) MR ECoMs
(G][o7] [0 27A]

MD E8 P. ESCONDIDO @ @ MD FC P. ESCONDIDO @ @ MD FF P. ESCONDIDO

33,3x33,3 16,5x33,3* 16,5x16,5*

(G][#][e474]

MD E9 GUADALAJARA @ @ MD FD GUADALAJARA @ @

ol

MD VG GUADALAJARA

33,3x33,3 16,5x33,3* 16,5x16,5*
6]
5] PEZZI SPECIALI Q @ Q

(;res Z|  SPECIALTRIMS / PIECES SPECIALES / SONDERSTUCKE

pomeuamtﬁ E'LEEZGESNETSYP;'E‘(\:LJ‘;SUG I?/n:PLE%T\RTETI:oﬁ:;?géW\°—‘y GRADINO BC GRADONE ANGOLARE BATTISCOPA BC 8x33,3
33,3133,3 33,3x35,8x5 35,8x35,8%5 UNI EN 14411-K BIIb GL

COLIMA MD R9 M5 VL M5 VP MD TD

P ESCONDIDO MD TA M5 VM M5 VQ MD TE

GUADALAJARA MD TC M5 VN M5 VR MD TF
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RIF. COLIMA

ME 7K 11x11

][ 93]

RIF. P. ESCONDIDO

ME7L11X11

RIF. GUADALAJARA

ME 7M 11x11

][ 93]

ME 7G 11x33,3

ME 7H 11x33,3

ME 7D 11x11

][+ s3]

ME 69 11x33,3

ME 7E 11x11

][ _83]

ME 7A 11x33,3

ME 7F 11x11

][+ 85]

ME 7J 11x33,3 ME 7C 11x33,3

Aver cura che durante la posa il materiale non venga sporcato con cemento e collante: meglio proteggerlo. Se cio dovesse accadere, pulire subito con spugna
umida, non usare abrasivi, acidi o solventi. Una volta posato si consigliano i trattamenti previsti per i materiali in cotto, usando prodotti neutri non colorati.
Eventuali differenze di tonalita, forma e dimensione sono una caratteristica dei materiali “cotto” lavorati a mano, e non un difetto.

When installing the material take care that it's not dirtied by cement and glue: it's best to protect it. If it does happen to get dirty, clean it immediately
with a damp sponge; don't use abrasives, acids or solvents. Once installed, it’s best to use the treatments recommended for cotto materials, using
neutral, non-coloured products. Any differences in shade, shape or dimension, are a characteristic of hand-worked “cotto” material, and not a defect.

Veiller & ce que le matériau ne soit pas sali par du ciment et de I'adhésif pendant la pose: il convient de le protéger. S'il devait se salir, nettoyer
immédiatement a l'aide d'une éponge humide. Ne pas utiliser de produit abrasif, acide ou solvant. Aprés la pose des matériaux en Cotto, nous
conseillons d'effectuer les traitements prévus en utilisant des produits neutres non colorés. D'éventuelles différences de tonalité, de forme et de
dimension, ne sont pas un défaut, mais une caractéristique des matériaux "Cotto" usinés a la main.

Aufpassen, dass das Material beim Verlegen nicht mit Zement und Klebstoff verschmutzt wird. Derartige Verschmutzungen sind sofort mit einem
feuchten Schwamm zu entfernen. Keine Schleifmittel, Sduren oder Lésungsmittel verwenden. Nach dem Verlegen werden die fur das Cotto
vorgesehenen Behandlungen empfohlen, wozu neutrale nicht geférbte Produkte zu verwenden sind. Eventuelle Farbton-, Form- und
GroBenunterschiede sind ein Merkmal des handbearbeiteten “Cotto” und kein Fehler.

Verifique que el material no se ensucie con cemento o cola durante la colocacion: es oportuno protegerlo. Si se ensucia, es necesario limpiarlo
inmediatamente con una esponja humeda. No use productos abrasivos, acidos ni solventes. Luego de la colocacién, se recomiendan los tratamientos
previstos para los materiales ceramicos, con el uso de productos neutros e incoloros. Eventuales diferencias de matices, formas y dimensiones, son
caracteristicas de los materiales ceramicos elaborados a mano, y no deben ser consideradas defectos.

Mo3aboTbTecb O TOM, YTOObI BO BPEMA YKNaAKW MaTepuan He ucnadkancs LEMEHTOM UMW Kreewm: 3aluTuTe ero oT 3arpssHeHusi. Ecnn
MaTtepuan ucnadkancsi, TO cpasy e O4YUCTUTE ero BMaXKHOW rybkoW, He nofb3yiTecb abpasvBHbIMM MaTepuanamu, Kucrotamum wumim
pacteoputensimu. [ocne yknagku pekomengyeTca obpabaTtbiBaTb MaTepuan cpeAcTBamu, npeAycMOTPEHHbIMA NS AaHHOTO TuMa NinTKWY,
1Cnonb3ys HeMTpanbHble, He Kpacslme BelecTBa. HeogHOPOAHOCTb TOHA, hOPMbI 1 Pa3MepoB ABNAETCS XapaKTepUCTUKOM NANTKK 4ns nona
PYYHOrO U3roTOBIIEHNS, N He siBNsieTca fedekTom.

Uwazag, zeby podczas uktadania nie zabrudzi¢ materiatu cementem lub klejem: odpowiednio chroni¢ go. Jezeli zostanie zabrudzony, natychmiast
czysci¢ go wilgotng gabka, nie uzywa¢ materiatéw Sciernych, kwaséw lub rozpuszczalnikéw. Po utozeniu zaleca sie stosowa¢ odpowiednie
postepowanie przewidziane dla ptytek wypalanych, uzywajac produkty neutralne nie kolorowe. Ewentualne réznice odcienia, ksztattu i wymiarow
sq charakterystykq materiatéw “wypalanych” poddanych obrébce recznej, a nie sq wada.

Paziti da se tokom polaganja materijal ne isprlja cementom ili liepilom: bolje je zastititi ga. Ukoliko se ipak isprlja, o€istiti odmah vlaznom spuzvom,
ne koristiti abrazivna sredstva, kiseline niti rastvorna sredstva. Kada je materijal postavljen, savjetuju se tretmani predvideni za materijale tipa
“cotto”, sa neutralnim neobojenim proizvodima. Eventualne razlike u tonu, formi i dimenziji nisu nedostatak, ve¢ su karakteristicne za ru¢no radene
materijale tipa “cotto”.

Z AV ORBRBEERETIZ, B A 2 BREAEHETY AVDENBROESITERL, TENEAIN-THES XSICLET,

B UGN WERICEE SITENZAR Y D TREMD £, ZOBKICHIEARER, B2 LRnT<RZIN,

75y Y YA IVFRERICEOORER TRMO X > 7 F > 227725 T ZE N,

FHZH AV ZNZNCHTOTA AP EHOBONH D ETHA, ZHEFHEVO [Ty b YAVORETHY, ARETED D EEA,

FIESTA

Pezzi Mq Peso Spessore Scatole Mq ~ Peso Kg. Mg N Pezzi Spessore
@ Pieces / Stck | Sq.Mt/Qm  f Weight / Gewicht  Thickness / Dicke ‘%ﬁ Box /Karton | Sq.Mt/Qm | Weight / Gewicht f Kg/Sq.M / Kg/Qm ﬁj Pieces / Stck Thickness / Dicke
Pieces / Piezas Mq/ Mg Poids / Kg Epaisseur / Espesor Boite / Caja | Mg/ Mg Poids / Kg Kg/Mq / Kg/Mg Pieces / Piezas Epaisseur / Espesor
33,3x33,3 Fiesta 15 1,660 32,4 85 33,3x33,3 Fiesta 38 63,21 1.124 19,29 114333 Fascia 6 85
16,5433,3 Fiesta ]l 1,150 2023 85 16,5333 Fiesta 56 64,62 1.132 17,40 11x11 Angolo 4 85
16,5¢16,5 Fiesta 42 1,140 20,02 85 16,5¢16,5 Fiesta 56 64,03 1120 1737 33,3x33,3 Gradino B.C. 13 85
8x33,3 Battiscopa B.C. 50 9
33,3x35,8%5 Gradone 6 85
35,8¢35,8x5 Angolare 2 8,5
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